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Monday thru Friday {Lunes a Viernes/ Lunedi | Venerdi To register in the parish, please come to the Rectory.
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Dirigente: Dolores Martinez, 914-261-0035
should bemade 51 X M Cradvaht. Sub-Dirigente: Alejandra Sanchez 914-413-9355
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SEGUNDO DOMINGO DE CUARESMA \ 12 DE MARZO DEL 2017
SECONDA DOMENICA DI QUARESIMA \ 12 DI MARZO, 2017
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join Jesus on the Mount of Transfiguration. It is a transforming moment, when

the Lord reveals to us who He is. The voice speaks, not only telling us of Jesus, but also that we are

chosen, His favor rests in us, and our lent is our moment to be transformed by God’s forgiving grace.

We remember the simple definition that ‘grace is the very life of God, communicated to us as a gift,

and accepted.” We begin our second week on our journey, aware that we have been chosen. God

offers us the gift of His grace, but we need to seek it and accept it. As Paul told Timothy, God’s grace

robs sin of its power. Another name for grace is ‘power.” Use it, seek forgiveness and forgive

someone else.
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Y dzS NJicSn¥Pédro, Santiago y Juan nos unimos a Jesus en el Monte de la Transfiguracién. Es un
momento transformante cuando Jesus nos revela quién es. La voz habla, no sélo diciéndonos sobre
Jesus, sino también que somos escogidos, que somos Sus favorecidos, y nuestra cuaresma es
nuestro momento para ser transformados por la gracia de Dios que perdona. Recordamos la simple
definicion de que ‘la gracia es la misma vida de Dios, que se nos ha dado como un don, y que es
aceptada.” Comenzamos la segunda semana de nuestra jornada, ddndonos cuenta de que hemos
sido escogidos, de que Dios nos ofrece el don de su gracia, pero que necesitamos buscarlo y
aceptarlo. Asi como San Pablo le indicé a Timoteo: la gracia de Dios roba el poder del pecado. Otro
nombre de la gracia es ‘poder’. Utilicelo, busque el perddn y perdone a alguien mas.
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dal monte Sinai - le due tavole della Testimonianza si trovavano nelle mani di
Mose mentre egli scendeva dal monte - non sapeva che la pelle del suo viso era
diventata raggiante, poiché aveva conversato con il Signore”. La magnificenza della rivelazione divina
si comunica anche a coloro che la ricevono e diventano i mediatori della parola di Dio. Gesu si mette
a brillare come il sole sotto gli occhi di tre discepoli: questo lo individua come colui che & I'ultimo a
rivelare Dio, come colui che oltrepassa tutti i suoi predecessori. Cio & sottolineato ancor piu dal fatto
che Mose ed Elia appaiono e si intrattengono con lui. Essi rappresentano la legge e i profeti, cioe la
rivelazione divina prima di Gesu. Gesu & I'ultima manifestazione di Dio. E quello che dimostra la nube
luminosa - luogo della presenza divina - da dove una voce designa Gesu come il servitore regale di
Dio (combinazione del salmo 2, 7 e di Isaia 42, 1). A ci0 si aggiunge, in riferimento a Deuteronomio
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Elks CI'ub will be'collectlng socks for Men, Womer'1 To date our parish has received
and Children during each Sunday of Lent. There will
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be boxes located at the KNOCK, KNOCK in pledges/gifts toward the 2017 Cardinal’s Appeal,
gntrances of the church for GIVE A from 40 families. For this Appeal to be truly
this purpose. Donations will go i successful, we must have support from all of our
towards all of our needy families. Please be as generous as you can.

neighbors Of Our Community. PROVIDING SOCKS FOR THOSE IN NEED Thank you for your kind Support.
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El Desfile comenzara a las 1:30pm
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en la avenida de Mamaroneck Ave.
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Es una oportunidad para conocer persona de las varias
[ La9b¢h o] { t LwL ¢ comunFI{'dades de fe, al igual para escuchar un sermén de uno
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discutir, Para que sedis irreprensibles y puros.
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circunstancias, Porque esta es la voluntad de Dios
para vosotros en Jesucristo.
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Hasta el dia de hoy nuestra parroquia ha recibido
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en promesas/regalos para la Campafia de
Corresponsabilidad del Cardenal 2017,
por parte de 40 familias. La Campaiia es un
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La parroquia estara recolectando calcetines para

Padre Jeba
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SEGUNDO DOMINGO DE CUARESMA \ 12 DE MARZO DEL 2017
SECONDA DOMENICA DI QUARESIMA \ 12 DI MARZO, 2017
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